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NORSK LOVTIDENDE

Utgitt efter offentlig foranstaltning ifelge lov av 1 april 1876.

Nr. 8 Utgitt 18 februar 1933

Skrivelse fra Handelsdepartementet.

I medhold av §§ 24 og 37 i lov om handelsnering av
21 juni 1929 stadfester departementet herved som gjeldende
inntil videre det av Narvik bystyre i mote 19 desember sist-
leden vedtatte forslag til torvvedtekter for Narvik
— wélydende:

§ 1. Torvhandelen skal foregd i byens torvhall.

Formannskapet kan bestemme at plassen foran denne
eller andre offentlige plasser kan benyttes til torvhandel.
I =4 fall bestemmes samtidig hvilken handel kan drives pi
hvert av disse steder og til hvilke tider. Nar ikke annet ut-
trykkelig er bestemt, foregir torvhandelen fra kl. 8 til kl. 19.

§ 2. Adgang til torvhallen eller andre steder hvor torv-
handel matte bli tillatt har:

A. Mot en avgift av kr. 1,00 pr. dag uten bord — innen-
og utenbys personer til salg av wville blomster, urter og
beer, sidanne egne frembringelser av jakt, fiskeri, have-
bruk, landbruk og skoghbruk som er frihandelsvare, samt
egne frembringelser av husflid.

Vedkommende produsent kan enten selv eller ved en
fullmektig optre som selger, men ikke fra mer enn en
plass eller vogn.

Safremt vedkommende fullmektig gjer sig nering av
& optre som sédan, skal han svare avgift efter post B.

B. Mot en avgift som formannskapet bestemmer — mellem-

- handlere og andre mneringsdrivende som ikke inngar
under post A, under forutsetning av at de har salgsrett
i medhold av handelsloven. Handel m& kun finne sted
efterat bevilling til torvhandel er utferdiget av torv-
utvalget.

'§ 3. Produsenfer som selger selv eller ved medlemmer
av sin husstand, skal i torvhallen anvises plass, adskilt fra
de andre torvhandlere. Produsentene skal ha fortrinsrett
ved fordelingen nér det m& konkurreres om plassen i torv-
hallen. -

All handel med kjstt i torvhallen skal, nar ikke torv-
utvalget i seerlige tilfelle anderledes bestemmer, foregh i
hallens annen etasje.
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§ 4. Det opnevnte torvutvalg treffer neermere bestem-
melser om ordningen av salget i1 torvhallen og innkrever
fastsatte avgifter. ;

§ 5. Smer, ost og reket laks méa ikke opstykkes pa
torvet, men selges i de deler hvori de er torviert.

§ 6. Enhver som gnsker torvplass er forpliktet til & gi
torvopsynet alle forlangte oplysninger om varene som for-
handles.

§ 7. Ingen mi drive forvhandel med andre varer pa
andre steder og til andre tider enn til enhver 4id fastsatt.

§ 8. Alle torvhandlere er pliktige til & retie sig efter
torvutvalgets anordning og de til enhver tid gjeldende for-
gkrifter. De kan bortvises fra torvet hvis gjeldende bestem-
melser eller torvutvalgets eller vaktmesterens palegg ikke
efterkommes og hvis den fastsatte avgift ikke betales.

§ 9. Denne vediekt trer i kraft straks efterat den er
stadfestet. Samtidig opheves bestemmelsene i1 polifivediek-
tene, kapitel 6.

Skrivelse fra Justisdepartementet.

Ifelge bemyndigelse gitt ved kongelig resolusjon av 19
august 1932, jfr. lov nr. 3 av 17 juni 1932 om tillegg til
politilovgivningen, har Justisdepartementet stadfestet en av
herredstyret i Aenes, Hedmark fylke, i mete 81 oktober
1932 wvedtatt beslutning om forandring av § 7 i
politivedtekten for herredet, hvorefter denne bestem-
melge skal lyde séledes:

¢Sammenkomst med dans eller annen sammenkomst av
utelukkende eller overveiende selskapelig eller underholdende
art m& ikke holdes utfen tillatelse av politiet, dersom det er
adgang for en ubestemt krets av personer eller medlemmene
av forening eller annen lignende sammenslutning.»

Skrivelse fra Justisdepartementet.

Ifelge bemyndigelse gitt ved kongelig resolusjon av 1%
august 1932, jfr. lov nr. 3 av 17 juni 1932 om tillegg til
politilovgivningen, har Justisdepartementet stadfestet en av
herredstyret i Hemmne, Ser-Trendelag fylke, i mete 30
januar 1933 vedtatt beslutning om forandring av
politivedtektens § 11, hvorefter denne skal lyde
saledes:

«Sammenkomst med dans eller annen sammenkomst av
utelukkende eller overveiende selskapelig eller underholdende
art mad ikke holdes uten politiets tillatelse, dersom det er
adgang for en mubestemt krets av personer eller for med-
lemmene av en forening eller lignende sammenslutning.»
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Skrivelse fra Justisdepartementet.

Ifelge bemyndigelse gitt ved kongelig resolusjon av 19
awgust 1932, jfr. lov nr. 3 av 17 juni 1932 om tillegg til
politilovgivningen, har Justisdepartementet stadfestet en av
herredstyret i Gildeskéal, Nordland fylke, i mste 2
november 1932 vedtatt beslutning om forandring av
§ 8 i politivedtekten for herredet, hvorefter
denne bestemmelse skal lyde siledes: ;

«Sammenkomster med dans mé ikke holdes uten politiets
tillatelse, dersom det er adgang for en ubestemt krets av per-
soner eller for medlemmene av en forening eller lignende
sammenslutning.»

Skrivelse fra Justisdepartementet.

Ifelge hemyndigelse gitt ved kongelig resolusjon av 19
august 1932, jfr. lov nr. 3 av 17 juni 1932 om ftillegg fil
politilovgivningen, har Justisdepartementet stadfestet en av
herredstyret i Hadsel, Nordland fylke, i mate 25 januar
1938 vedtatt beslutning om forandring av § 13ipoli-
tivedtekten for herredet, hvorefter denne bestem-
melse skal lyde saledes:

«Sammenkomst med dans eller annen sammenkomst av
utelukkende eller overveiende selskapelig eller underholdende
art m& ikke holdes uten politiets tillatelse, dersom der er
adgang for en ubestemt krefs av personer eller for med-
lemmene av en forening eller lignende sammenslutning.

Politiet kan nér som helst paby at sammenkomsten gkal
ophere s&fremt noget finner sted som forstyrrer den offent-
lige fred og orden.»

Kongelig resolusjon.

Den civile og geistlige inndelingsgrense mel-
lem Hamarey herred, sogn, prestegjeld og lensmanns-
distrikt og Nordfold herred og sogn, Folda prestegjeld
og lensmannegdistrikt i Nordland fylke skal gé efter en linje,
som er beskrevet saledes:

«Grensen mellem Nordfold og Hamarey herreder (sogn)
begynner p& toppen 750 sennenfor Skranstadtind og gar syd-
over og sydestover efter vannskillet mellem Lille Balkjosen
og Straumfjorden, passerende Sendvikfjellet og Gangskaret
til Gangskartind. Herfra gar den rettlinjet sydover og med-
over fiellsiden til Lommervatnet, hvis estre del den gijennem-
gkjeerer med sydestlig retning, gar sydestover op pa den
lille &s vest Storvatseidet ghrd, tar atter sydlig hovedretning
og gar efter vannskillet til Trollfjell.

Herfra til skaret 923 mellem Kalvtind og Slattlifjell
folger grensen — pd en kortere strekning ner — vannskillet
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mellem Storvatnet i nord og Nordfolla og Hopvainet i syd.
Fra Trollfjell gir grensen sydestover til Hopfjellet, hvor
den beier i mordest og gar over Sandtind, Benken, Stordals-
tind 1095, sennenom vann 656 til Kalvtinds sendre topp. Her
tar den nordlig retning og felger Kalvtinds ryge til foran-
nevnte skar 923, hvor den beier i sydest felgende Skilelva
til Markvatnet, som den gjennemskjerer med nordestlig og
derpa med sydestlig retning.

Fra Markvatnets sydestside felger grensen vannets til-
lgp fra dalen nordvest det lille tjern nord heide 724 i Vester-
fiella, gar videre med sydestliz retning op pi fjellryggen
og derpa syd- og sydvestover til Meraftesfjell.

Herfra til Raskacokka felger grensen vannskillet mellem
Mersvikfjorden i syd og Sagfjorden (Sagelva) i nord.

Fra Meraftesfjell ghr grensen med sydvestlig reining til
Durmaélstind 989, bgier her mot sydest, felger fjelleggen til
Serkvanttind og videre nedover dennes estre rygg til Tenn-
vatskollen, hvor den beier mot nordest og gar til toppen av
Sjettevatsfjell.

Her baier grensen atter mot sydest og felger fjellryggen
over Sjuendvatsfjell til Sjuendvatstind, hvor den tar sydvest-
lig retning og gar efter fjelleggen til estre hjerne av Dur-
mélstind 887.

Den gar derpd med sydestlig retning ned over fjellsiden,
over vannskillet mellem Sildhopvatnet og Sildhopskaret il
toppen 710 pd den lange, smale rygg pa nevnte skars syd-
ostside, tar s& nordestlig retning felgende ryggen til dens
heieste punkt Duortavarre, 933 m.o.h. Herfra gir den et kort
stykke med sydestlig retning til toppen 754 pa den lave lille
rygg i dalen sydvest Slunkajavrre, folger ryggen et par km
gydvestover gir si med pstliz og derpd med nordestlig ret-
ning efter vannskillet til den topp pd Raskavarre som ligger
rett syd for vestre ende av det lille vann 623 vestenfor
Hierggegobjavras.

Grensen bpier her mot sydest og gar et kort stykke ned-
over breen, beier i sydvest og felger fjellryggen som danner
vannskillet mellem Sildhopvainets elv i vest og Gjerdalselva
i st til toppen 903 nordvest for Gjerdalsvatnet, hvor grensen
mellem Hamargy og Serfold steter til, og hvor grensen mellem
Nordfold og Serfold begynner.

Lengde 61 km.»

Kongelig resolusjon.
1. I henhold til lov om statskontroll med skibes sjedyk-
tighet av 9 juni 1903 med tilleggslov av 21 august 1914

0



e 1933

§ 42 utferdiges forskrifter om radioanlegg 16 febr
ogradiotjeneste i skib av hensyn til sik-
kerheten til sjes, overensstemmende med et frem-

lagt utkast.

2. Disse forskrifter trer i kraft straks. De gjelder for
passasjerskib fra den tid skibet i lepet av 1933 gjen-
nemgér sin &rlige besiktelse for passasjercertifikat og
ma for lasteskib veere efterkommet innen utgangen av
aret 1933.

ﬁ 3. Bestemmelsene om tradles telegraf i § 18 i de ved kon-

gelig resolusjon av 27 august 1909 fastsatte forskrifter
om beregning av passasjerantall m. v. opherer & gjelde
for det enkelte skib s& snart de i punkt 1 omhandlede
forskrifter er gjort gjeldende for skibet.

De i post 1 omhandlede forskrifter er silydende:

§ 1. Definisjoner.
I disse forskrifter forstdes ved:

1) Overenskomsten: den overenskomst om sikkerhet
for menmneskeliv til sjes som blev undertegnet i London
31 mai 1929.

2) Internasjonal reise: en reise fra et land som
omfattes av overenskomsten til en havn utenfor dette
land eller omvendt. I samme siemed er enhver koloni,
ethvert oversjeisk territorium, protektorat eller territo-
rium under overheihet eller mandat & betrakte som et
geerlig land.

3) Passasjerskibh: et skib som i henhold til lov om
statskontroll med skibes sjodyktighet skal veere forsynt
med passasjercertifikat.

4) Lasteskib: ethvert skib som ikke er passasjerskib.

5) Autoalarm: en automatisk alarmmottager som til-
fredsstiller bestemmelsene i artikkel 19 § 21 i det almin-
delige reglement som er tilknyttet den internasjonale
radiotelegrafkonvensjon av 1927.

6) Kvalifisert telegrafist: en person som inne-
har certifikat overensstemmende med bestemmelsene i det
almindelige reglement som er tilknyttet den gjeldende
internasjonale radiotelegrafkonvensjon.

7) Certifisert lyttevakt: enhver person som inne-
har en lyttevakts certifikat utstedt av Telegrafstyret.
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§ 2. Installasjon av radiotelegraf.
Ethvert passasjerskib uansett storrelse og ethvert lasteskib

pa 1600 tonn brutto og derover som anvendes p& internasjo-
nale reiser skal, medmindre det er fritatt derfor i henhold til
§ 3, veere utstyrt med en radiotelegrafstasjon som til-
fredsstiller bestemmelsene i § 7.

Foruten bestemmelsene i disse forskrifter skal radio-

stasjonen opfylle de vilkdr for anlegg og drift av radio-
gtagjoner ombord i norske igkib som inneholdes i det kpnse-
gjonsdokument som av Telegrafstyret utferdiges for stasjonen.

il

2.

& 3, Undtagelser. :

Lasteskib pa under 2000 tonn brutto er inntil 1 januar
1938 fritatt for & ha radiostasjon ombord.
Sjefartskontoret kan, hvis det anser ruten og forholdene
under reisen for & veere sddanne at en radiotelegrafsta-
sjon ma anses som urimelig eller unedvendig, frita fal-
gende skib fra bestemmelsene i § 2:

a) Passasjerskib som under reisen ikke fjerner sig mer
enn 20 nautiske mil fra nermeste land, eller som ikke
tilbakelegger mer enn 200 nautiske mil i Apen sje mel-
lem to p& hinannen felgende havner.

b) Passasjerskib som gjer reiser utelukkende innenfor
de avgrensede omrader som er spesifisert i bilag I til
disse forgkrifter.

¢) Lasteskib som under reisen ikke fjerner sig mer enn
150 nautiske mil fra nsermeste land.

Sjefartskontoret kan dessuten undta skib som inngar

under fplgende klasser:

a) Lektere pa slep og eksisterende seilskib (med eksi-
sterende wseilskib forsthes seilskib hvis kjel er lagt
for 1 juli 1931).

b) Skib av primitiv bygning som det prakiisk talt er
umulig & forsyne med radiotelegrafstasjon.

¢) Skib som ikke i almindelighet anvendes pé inter-
nasjonale reiger, men som under sseregne omstendig-
heter benyites pd en enkelt reise av denne art.

Et skib som ikke ved begynnelsen av sin reige er under-

kastet bestemmelsene om radiostasjon, kommer ikke inn

under disse bestemmelser pa grunn av at det som
folge av hardt veer eller noget annet tilfelle av <«force
majeure» ma avvike fra den patenkte reise.

=)
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§ 4. Radiopeileapparat.
Ethvert passasjerskib pa 5000 tonn brutto og derover

skal senest 1 januar 1935 veere utstyrt med et av Telegraf-
styret godkjent radiopeileapparat (radiokompass).

§ b. Radio i redningsbdter.
Den radiotelegrafstasjon som redningsbater med motor

skal vere utstyrt med i henhold til overenskomstens regel
XXXVI,2, ma bestd av en sende- og mottagerstasjon. Sen-
deren skal gi minst 10 meter-ampére i antennen og anten-
nens heide skal veere minst 7 meter over vannlinjen.

1

§ 6. Vakthold.
Ethvert skib som overensstemmende med bestemmmelsene
i § 2 skal veere utstyrt med radiotelegrafstasjon, skal av
hensyn til sikkerheten ha ombord minst en kvalifi-
sert telegrafist.

Er der ikke auto-alarm ombord, skal der, mens skibet
er i gjoen, holdes vakt ved hjelp av en kvalifigert tele-
grafist eller certifisert lyttevakt:

a) pd skib under 3000 tonn brutto efier forerens bestem-
melse, dog i minst 114 iime pr. degn (3 halvtimer
fordelt pd degnets 24 timer);

b) pd passasjerskib pa 3000 tonn brutto og derover
stadig vakt;

¢) pd lasteskib fra 3000 til 5500 tonn brutto, begge inn-
befattet, i minst 8 timer pr. degn;

d) pa lasteskib over 5500 tonn brutto stadig vakt.

Sjefartskontoret er bemyndiget til inntil 1 januar 1934 a

frita passasjerskib fra 3000 til 5500 tonn brutto, begge

inklusive, og lasteskib over 5500 tonn brutto, fra bestem-
melsen om stadig vakthold, forutsatt at der i defte tids-
rum holdes vakt i minst 8 timer pr. degn.

Videre kan Sjefartskontoret inntil 1 januar 1935 frita

. lasteskib fra 5500 til 8000 tonn brutto fra bestemmelsen

om stadig vakthold, forutsalt at der i dette tidsrum holdes
vakt i minst 16 timer pr. degn.

Pa alle skib som er utstyrt med autoalarm ordnes vaki-
tjenesten efter fererens bestemmelse, dog saledes at det
holdes vakt i minst 114 time pr. degn (3 halviimer for-
delt p&4 degnets 24 timer). Mens skibet er i sjeen, skal
autoalarmapparatet alltid veere i virksomhet nér tele-
grafisten eller lyttevakten ikke er pa vakt.

1933
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P& skib, hvis vakttjeneste bestemmes av vedkommende
gkibsferer, og hvor der efter foranstiende bestemmelser

-gkal holdes minst 114 times wvakt pr. degn, ber vaki-

tjenesten fortrinsvis holdes til tider foreskrevet for radio-

telegraftjenesten i den gjeldende radiotelegrafkonvensjon.
Denne vakitjeneste skal p& skib hvor radiotelegra-

fisten ogsf er styrmann og som sidan gir todelt vakt

holdes pa4 hans vakt som styrmann.

P& skib hvor der er foreskrevet en vakitjeneste av minst

8 timer pr. degn, skal vakitjenesten holdes til de tider som,

i den internasjonale radiotelegrafkonvensjon er bestemt
for den almindelige radiotelegraftjeneste.

Nar vakt holdes, skal der fortrinsvis lyttes pa 600 m
belge.

§ 7. Tekniske krav.

Radiostasjonen mé opsfilles i den evenste del av skibet,
sdledes at den befinner sig i sterst mulig sikkerhet og
g8 heit som gjerlig over den dypeste lastelinje.
Der ma vesre forbindelse mellem kommandobroen og
radiorummet, enten ved talersr eller telefon, eller pa
annen likesh effektiv méate.
Et palitelig ur med sekundviser mé opstilles i radio-
telegrafrummet.
Et forsvarlig ned-(reserve)lys mé opstilles i radio-
rummet.
Stasjonen skal bestd av en hovedstasjon og en ned-
(reserve)stasjon. Hvis imidlertid hovedstasjonen op-
fyller alle fordringer {il en ned-(reserve) stasjon, er
den sisinevnte da ikke obligatorisk.
Hoved- og ned-(reserve) stasjonene mé veere i stand
til & gende og motta med de frekvenser (belgelengder)
og belgetyper som i den gjeldende internasjonale radio-
telegrafkonvensjon er foreskrevet for nedtjenesten og
skibsfartens sikkerhet for skib obligatorisk utstyrt med
radiotelegrafstasjon i henhold til nserverende forskrifter.
Sendernes innstillinger p4 de belgelengder hvorpd den
er avstemt skal merkes tydelig s& de i tilfelle kan gjen-
finnes. Det samme gjelder for mottagernes innstilling
pd 600 meter.
Hoved- og ned-(reserve)senderen skal ha en tonefre-
kvens p& minst 100.
Hovedsenderen skal ha en mnormal rekkevidde av 100
nautiske mil d. v. 8. den mé veere i stand til & sende lett for-
staelige signaler fra skib til skib over en avstand av
minst 100 nautiske mil om dagen under mormale betin-
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gelser og forhold og under forutsetning av at mottageren 16 febr.
har en krystalldetektor uten forsterkning *).

9, Tilstrekkelig kraft skal alltid wveere forhanden i skibs-
stagjonen til & kunne drive hovedradiostasjon effek-
tivi under normale hbetingelser over den ovennevnte
avstand. ‘

10. Alle deler av ned-(reserve)stasjon skal veere opstillet
i den woverste del av skibet, saledes at der opndes
den sterst mulige sikkerhet, og s& heit over den dypeste

@ lastelinje som gjerlig. Ned-(reserve)stasjon mé for-
synes med kraftkilde uavhengig av den som benyttes til
gkibets fremdriftsmaskineri og det elektriske anlegg, og

~ma veere i stand til & kunne settes i virksomhet hurtig
og kunne arbeide uavbrutt minst 6 timer.

ﬁ For ned-(reserve)stasjon skal den normale rekke-

: vidde, sdledes som den er definert i ovenstidende punkt 8,
veere minst 80 nautiske mil for skib som er forpliktet
til & la holde stadig vakt, og minst 50 nautiske mil
for alle andre skib *).

11. Mottageren skal tillate mottagning av de bslger for
utsendelse av tidssignaler og meteorologiske meddelel-

- ser som administrasjonen métte anse nedvendig.

12. Mottageren mé veere anordnet siledes at den kan wveere
i stand til & sikre mottagningen ved hjelp av en likeretter
av krystalltypen.

13. I skib p& hvilke vakt holdes ved hjelp av automatisk
alarmmottager, skal der i radiorummet, radiotelegra-
fistens lugar og pad broen veere opstillet et herbart
alarmapparat. Dette alarmapparat skal virke uavbrutt
efter at mottageren er satt i virksomhet av alarm- eller
nedanropet, inntil det stanses. Der skal kun vere en
eneste bryter til & stanse alarmapparatet og den skal

Q veere anbragt i radiorummet.

*) Inntil man fir en mere neiaktig og praktisk metode til 4 be-
stemme rekkevidden av sendere, anbefales det & bruke som vei-
ledning felgende forhold mellem rekkevidden i nautiske mil (fra
skib til skib under normale forhold om dagen) og styrken av

skibets sender i meter-ampere for 500 kilocykler (kiloperioder)
@  pr. sekund (600 meter):

100 nautiske mil 60 M. A.
80 » » 45 M, A.
50 H 3o SHM. A

M. er antennens virkelige hgide i meter fra dens hgieste punkt
til lastelinjen.

A. er stromstyrken i ampére milt ved antennens fot for sender
ay type B eller A 2 fullt utmodulert.
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Denne automatiske alarmmottager skal veere av en
type som av Telegrafstyret efter foretatte prever er
autorisert fil bruk ombord i norske skib. De neermere
bestemmelser angéende prevenes uiferelse skal appro-
beres av Handelsdepartementet.

P& shdanne skib som nevnt i foregdende punkt skal tele-
grafisten, ndr han gir fra vakten, forbinde den auto-
matiske alarmmottager til antennen og preove dens effek-

tivitet. Han skal underrette foreren eller den vakthavende _

officer p& broen om hvorvidt den er i full orden.

Mens skibet er i sjeen, skal nedkraftkilden holdes i full
effektivitet og den automatiske alarmmotitager skal pre-
ves i det minsie en gang hver 24 timer. En meddelelse
om at begge disge krav er efterkommet md hver dag inn-
fores i skibsdagboken.

Radiopeileapparatet skal veere effektivt og i stand til &
motta lett forsthelige signaler og til & ta peilinger fra
hvilke den rettvisende peiling og retning kan be-
stemmes. Det skal vere istand til & mofta signaler pa
de frekvenser som er foreskrevet for tilfelle av ned, for
radiopeilinger og for radiofyr i den gjeldende inter-
nagjonale radiotelegrafkonvensjon. Der skal veere effek-
tiv forbindelse mellem apparatet og broen.

For & sikre radiostasjonens normale funksjon skal led-
ningsskjema og utferliz beskrivelse eller bruksanvis-
ning for alle deler av stasjonen (ogsd for akkumulator-
batterier) forefinnes og holdes ajour. Ledningsskjema for
hoved- og nedsender skal veere innrammet og ophengt
i radiorummet. Det skal efter nermere regler (se § 14)
holdes reserver av sadant materiell som erfaringsmessig
er gjenstand for forbruk, sésom sende- og mottagerrer,
telefoner, sikringer, berster, neklekontakter, gnistelek-
troder, glimmerringer, kondensatordeler, krystalldetek-
torer, ledningsmateriell og lignende. Enn videre skal det
holdes verktei til utferelse av mindre reparasjoner. Det
skal efter nesermere bestemmelse feres en materialbok
inneholdende fullstendig fortegnelse over stasjonens ma-
teriell av enhver art.

§ 8. Radiodagbolk.
Ombord i ethvert skib som skal veere utstyrt med radio-

stagjon, skal der feres en radiodaghok. I idenne dagbok,
som skal befinne sig i radiorummet, skal innferes telegra-
fistenes og lyttevaktenes navner s& vel som de begivenheter
og hendelser i forbindelse med radiotjenesten som kan veere

-
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av betydning for sikkerheten for menneskeliv tilsjos. I sser- 16 febr.
deleshet ma alle nedmeldinger og all nedirafikk innferes i
gin helhet.

Minst en gang hver uke skal radiodaghoken forevises
for skibets ferer, som gir daghoken péategning herom og
daterer denne.

Utdrag av denne dagbok som kan tenkes & weere av
interesse for Sjefartskontoret eller Telegrafstyret skal sendes
il Sjefartskontoret.

§ 9. Forerens stilling til radiotjenesten.

1. Radiotjenesten er underlagt skibets ferer eller dennes

" stedfortreder som av den grunn er forpliktet til & over-
holde bestemmelsene om hemmeligholdelse av korre-
spondansen.

2. Stillingen som wskibets ferer kan i almindelighet ikke
forenes med wstillingen som radiotelegrafist eller Iytte-
vakt. Undtagelse herfra kan dog gjeres under seerlige
omstendigheter og efter tillatelse fra Sjefartskontoret i
det enkelte tilfelle.

§ 10. Besiktelse.

1. Radioanlegget skal nar det er installerl besikies av en

kontroller som efter konferanse med Sjefartskontoret

opnevnes av Telegrafstyret, i utlandet av den norske
konsul. I utlandet kan besiktelsen ogsé utferes ved en
institusjon som anerkjennes i dette spiemed.

Ny besiktelse m& avholdes nér certifikatet skal for-
nyes (se § 12).

Det paligger skibets forer eller i tilfelle rederiet & inn-

sende begjering om sidan besikielse i sd god tid at

mangler eller feil som méatte bli pavist under besiktel-
sen kan bli reftet for skibets avgang.

For lasteskib innsendes begjeringen til Telegrafstyret,
Oslo eller til dettes kontroller pa stedet, eller hvis skibet
befinner sig i utlandet, til konsulen pd det sted hvor
besiktelsen enskes avholdt. For passasjerskib omfatter
begjeeringen om besiktelse for & fa sikkerhetscertifikat
ogsh besikielse av radiostasjonen og den innsendes
direkte til Sjefartskontoret.

3. Foreren har & serge for at radiostasjonen ved besik-
telsen er i driftsferdig stand og at telegrafisten er til
stede for & bistd kontrolleren og motta de palegg som
matte gis. Hvis telegrafist ikke har kunnet pAdmenstres
skal skibets ferer eller en stedfortreder veere til stede.

()
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16 febr.

4.

Ved besiktelsen skal det pases at de fordringer som om-
handles i § 2 annet ledd er opfylt.

Om resultatet av besiktelsen utferdiges en rapport som
uten ophold sendes til Sjefartskontoret, gjennem Tele-
grafstyret nar besiktelsen er utfert i Norge, og gjennem
konsulen nar besiktelsen er utfert i utlandet.

For rapporten avgis mé det veere godtgjort overfor
kontrolleren at ovennevnte palegg er efterkommet, Der
kan dog innremmes nogen utsetfelse med mindre vesent- _
lige mangler men det mé da settes en frist innen hvilken "
disse mangler skal veere uthedret.

For besiktelsen betales det gebyr som Handeladeparie-
mentet fastsetter i henhold til konsesjonsvilkédrene for
atasjonen.

§ 11. Certifikater.
For ethvert passasjerskib som omfattes av disse for-
skrifter og som pa en effektiv mate tilfredsstiller de op-
gtillede fordringer, inntas der efter avholdt besiktelse
erkleering herom i det «<sikkerhetscertifikat»
som utstedes for skibet.
For ethvert lasteskib wom omfattes av disse forskrifter
og som pd en effektiv mate tilfredsstiller de opstillede
fordringer utsteder Sjefartskontoret et «radio-sik-
kerhetscertifikaty.
For ethvert skib som er tilstitt dispensasjon i henhold
til og i overensstemmelse med bestemmelsene i disse for-
skrifter utsteder Sjefartskontoretet ¢<dispensasjons-
certifikaty.
Pa begjering av skibets reder eller ferer kan radio-
sikkerhetscertifikat utstedes for skib som ikke er pliktig
efter disse forskrifter til & vsere utstyrt med radiotele-
grafi, ndr radioanlegget og dets betjening tilfredsstiller
de fordringer som omhandles i § 2 annet ledd.
Certifikatene uiferdiges pd norsk i overensstemmelse med
den formular som er gitt i bilag II til disse forskrifter.
Certifikatene opbevares ombord og skal pa forlangende
foreviges vedkommende myndigheter hjemme og ute.

§ 12. Certifikatenes varighet.
Radiosikkerhetscertifikatet og dispensasjonscertifikatet

‘utstedes for et tidsrum av 12 maneder.

Hyvis et lasteskib ikke er i norsk havn pa den tid da
gyldigheten av dets radiosikkerhetscertifikat utleper,
kan norsk konsul forlenge certifikatets gyldighet. For-
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lengelsen som gjelder for skibets reise til norsk havn 16 febr.
kan ikke gis for et lengere tidsrum enn 5 méaneder og

et skib som er tilstatt sddan forlengelse kan efter til-
bakekomst ikke atter forlate norsk havn uten & ha fatt

nytt certifikat. Forlengelsen skjer ved pategning pa certi-

fikatet efter anmodning av skibets reder eller forer,

2. Safremt skibets radiostasjon ikke holdes i sadan for-
skriftsmessig stand at den kan betjenes tilfredsstillende,
kan Sjefartskontoret bestemme at radiosikkerhetscerti-

6 fikatet trer ut av kraft. Det samme gjelder hvis de
vilkdir som inneholdes i konsesjonsdokumentet ikke op-

fylles.

§ 13. Forholdet til den internasjonale radiotelegraf-
konvensjon.

Angéende alle forhold som omfattes av den internasjo-
nale radiotelegrafkonvensjon av 1927 med tilherende regle-
menter, og hvorom neerverende forskrifter ikke inneholder
bestemmelser, gjelder den nevnte konvensjon med reglementer
og enhver annen konvensjon med reglementer som i frem-
tiden méatte erstatte disse.

§ 14. Forskriftenes gjennemforelse.

1. Neermere regler for hvorledes bestemmelsene i disse for-
skrifter skal gjennemferes kan utferdiges av Sjefarts-
kontoret efter konferanse med Telegrafstyret.

2. For skib med eksisterende radioanlegg kan der ved
gjennemferelsen av disse forskrifter innremmes sddanne
lempninger som ikke strider mot internasjonale overens-
komster eller avtaler eller mot gjeldende lov.

§ 15, Straffebestemmelser.

Overtredelse av disse forskrifter straffes med beter i
henhold til den almindelige borgerlige straffelov av 22 mai
1902 § 339, forshvidt ikke strengere straff i henhold til annen
lovbestemmelse kommer til anvendelse.

Q' § 16. Forskriftenes ikraftireden.

1. Disse forskrifter trer i kraft straks og gjelder for passa-
 gjerskib’ fra den tid skibet i lepet av 1933 gjennemghr
sin arlige besiktelse for passasjercertifikat.
For lasteskib mé forskriftene veere efterkommet senest
innen utgangen av fret 1933.
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16 febr. 2. Bestemmelsene om (radles telegraf i § 18 i de ved konge-

lig resolusjon av 27 august 1909 fastsatte forskrifter om
beregning av passasjerantall m. v. opherer & gjelde for
det enkelte skib sésnart neerveerende forskrifter er gjort
gjeldende for skibet.

Bilag I.

Fortegnelse

over omrdder innen hvilke Sjefartskontoret kan frita et

3,

o

passasjerskib for plikten til & ha radiostasjon,

@stersjeen og nwermeste farvann estenfor en linje truk-
ket fra Utsire (Norge) i nord til Texel (Holland) i syd,
utenfor de Socialistiske Sovjet Republikkers Forbunds
territorialgrense.

De deler av Tartary Gulfen og det Okhotske Hav som
passeres ved reiser mellem havner i Hokkaido og havner
i Japansk Sakhalin.

Chosen (Tyosen) stredet mellem en linje i nord trukket
fra Kawajiri Misaki (kap Natsungu) til Fusah og en
linje i syd trukket fra Nagasaki til sen Giffard (utenfor
den sydvestlige pynt av sen Quelpart) og derfra til Tin
To (sen Amherst). '

Det Gule Hav nord for 37° nordl. bredde.
Formosastredet mellem en linje i nord trukket fra Fuki
Kaku (Syauki odden) til Foochow og en linje i syd
trukket fra Sydkap (Formosa’s sydspiss) til Hong Kong.
Omradet innenfor felgende grenser:

Cirkelen for 10° nordl. bredde fra 94° @stl. lengde til
Asias kyst, Asias kyst til Saigon (Kap Tiwan), rette lin-
jer trukket mellem Kap Tiwan 4° 30° nordl. bredde, 110°
estl. lengde, sydspissen av Palawaneen, Palmas (Mian-
gas) een, 0° bredde, 140° pstl. lengde, 0° bredde, 148° gatl.
lengde, 10° sydl. bredde, 148° @stl. lengde, Kap York,
nordkysten av Australia fra Kap York til Port Darwin
(Eap Charles), rette linjer trukket mellem Kap Charles,
Ashmore Reef (East Island), 10° sydlig bredde, 109°
ostlig lengde, Christmas Island, 2° nordlig bredde, 94°
pstlig lengde, 10° nordlig bredde, 94° gstlig lengde, uten-
om Australias og Amerikas Forente Staters territorial-
grenser.
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Det Karaibiske Hav, utenfor Amerikas Forente Staters
territorialgrense, alene for reiser som foretas av seilskib.
Omradet i det sydlige Stillehav begrenset av Ekvator,
meridianen- 130° vestl, breddecirkelen for 34° sydlig
bredde og kysien av Ausiralia, utenom den australianske
territorialgrense.

Tongkinggulfen og den del av det Kinesiske Hav gom
ligger vest for en linje trukket fra Hong Kong til 17°
nordlig bredde og 110° gstlig lengde, derfra i sydlig ret-
ning til 10° nordlig bredde og derfra vestover til Saigon.
De deler av det Indiske Hav som passeres pd reiser
mellem havner pd Madagaskar, Reunion og Mauritius-
pene.

De deler av det nordlige Atlanterhav og Middelhavet
gom passeres pd reisen mellem Casablanca (Marokko)
og Oran (Alger) og mellemliggende havner.

Bilag II. Se omstéende side.

Kongelig resolusjon.
Telegrafdirektoren bemyndiges til fra 1 april 1933 &

giennemfore bestemmelsene i det nye Madrid-reglement for-
sévidt angér brevielegrammer og leilighetstelegrammer samt
nedsettelse av taksten for il-telegrammer.

1933

16 febr.

16 febr.
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b RADIO SIKKERHETSCERTIFIKAT

NORGE.

Utferdiget i henhold til den
Internasjonale overenskomst om sikkerhet for menneskeliv til sjos, 1929

Skibets H d Brutto t
Bkibets navn Kienningsbokstaver jemste rutto onnas]esﬂl“

Jeg, undertegnede.. oo palen e e es 2o hevidner:

At ovennevnte skib tilfredsstiller forskriftene om radiotelegrafi i den
ovennevnte internasjonale overenskomst:

Fordringer ifelge artiklene i <
20, 81 og 47 1 den nevnte | U ICLiDREr gjennem
overenskomst

R I o R e
Er godkjent autoalarmapparat opsatt?
Er uavhengig nedanlegg opsatt?

Minste antall telegrafister . . . . . .
Tilleggs-telegrafister eller lyttevakter

Er radiopeileapparatet opsatt?. . . .

Dette certifikat er utferdiget pi den NORSKE regjerings vegne. Det er
gyldig til........ . RV e e W e
Utferdiget i OSLO den............ P A e i W A b 00 o L ] s

Undertegnede erklerer, at jeg er behsrig bemyndiget av den ove.
nevnte regjering til 4 utferdige dette certifikat.

sjefartsdirektor,

Utgiver: Byrichef M, Hofgaard

Grendahl & Bens boktrykkeri. Oslo.



